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 «Основи перекладення та аранжування творів для бандури й 

ансамблю бандуристів» 

Рівень ВО Бакалавр 

 
Назва 

спеціальності/освітньо-

професійної програми 

Музичне мистецтво 

Форма навчання Денна 

Курс, семестр, протяжність 4 курс, 7 семестр 

Семестровий контроль залік – 7 семестр 

Обсяг годин (усього: з них 

лекційних, практичних) 

Всього: 150 год., лабораторні – 30 год., консультації - 10 год., самостійна робота – 110 год. 

Мова викладання Українська 

Кафедра, яка забезпечує 

викладання 

Музичного мистецтва 

Автор дисципліни Чернецька Н. Г. 

Вимоги до початку вивчення Здобувач повинен володіти базовими знаннями з музичної грамоти; володіти грою на музичному 

інструменті (бандурі), мати навички ансамблевої гри. 

Що буде вивчатись 

Чому це цікаво/треба вчити 

Здобувач-бандурист буде вчитись самостійно робити перекладення музичного твору (написаного 

композитором для певного інструмента), пристосовуючи музичний текст для виконання на бандурі; а 

також здобувач буде вчитись самостійно здійснювати аранжування вокальної мелодії та створювати 

новий музичний матеріал для інструментальних ансамблевих партій.  



 

 

 

 

 

Чому можна навчитися 

(результати навчання) 

Здобувач зможе отримати теоретичні та практичні навички створення власного перекладення творів 

для бандури, а також  створення вокальної та інструментальної партитур для  ансамблю бандуристів. 

Як можна користуватися 

набутими знаннями й уміннями 

(компетентності) 

По закінченні навчання здобувач зможе використати здобуті знання, працюючи викладачем класу 

бандури у мистецькій школі, будучи керівником ансамблю бандуристів.  
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